UVLUNMENT UNIGUE UE IRANOFURIT NATIONAL ET INTERNATIONAL
Single transport document national or international

-

2
DESTINATAIRE
Sender

NO

Reéf. client :
Customer’s reference :

Date :
Date :

Réf. transporteur :
Carrier’s reference :

DONNEUR D’ORDRE / Principal

TRANSPORTEUR / Carrier

ENT OU COMMISSIONNAIRE :
or 2

AISON SOCIALE

4. TRANSPORTS TAGLANG

S.A.S. AU CAPITAL DE 500.000 €

SIEGE SOCIAL

ZA Sud - 9, rue du Girlenhirsch - 67400 ILLKIRCH-GRAFFENSTADEN - Tél. 03 88 66 74 55

CENTRE ADMINISTRATIF
3, rue Adolphe Mohler - BP 65 - 67212 OBERNAI CEDEX
Tél. 03 88 97 40 41 - Télécopie 03 88 47 32 92

R.C. STRASBOURG TI 676 380 264 - SIRET 676 380 264 00033 - CODE APE 4941A - N° D’IDENTIFICATION T.V.A. : FR 35 676 380 264

Instructions de I'expéditeur
Sender’s instructions

Transporteur de livraison
Unloading carrier

DISTANCE / Km Véhicule(s) moteur / Vehicle motor

Date et heure demandées pour le déchargement :
Expected date and time for unloading :

Véhicule tracté / Tractor - drawn vehicle

« |Nombre de colis 3 : Poids / Volume / métre linaire
~§ Nymbat of pack Nature de la marchandise / Nature of the goods Weight / Running meter
o
=L
{72)
L
@
(a]
Z |- |
g MARCHANDISES DANGEREUSES TRANSPORT SOUS TEMPERATURE DIRIGEE DOCUMENTS ANNEXES / Documents attached
%) Dangerous goods Refrigerated transport
(14
<
=
Raison Sociale / Name - Date d’arrivée / Date of arrival :
> Heure d’arrivée / Time of arrival :
£ | Adresse / Address : 5
'g Date de départ / Date of departure : .
S Heure de départ / Time of departure :
= : )
Ville / City : DD 50 e T
= i Area code " CONDUCTEUR / Driver  REMETTANT /
W | Réf./ Reference : TREd 1
= y i Nom / Name : Wkﬁé‘?g E& Naehithique
LW | Observations ou Réserves / Observations or reservations : : : e al Peeh i
T) Signature / Signature : Si nZterQ 1 Signatise :
& g ER55
- 67960 ENTZHEIM
O 0.29 97.50
*Le refus non motivé de si engage la ilité du R el .03 g 29.97 79
*Any unjustified refusal to sign shall involve the Remitter's liability. Eax : (}3 90 3
g, Raison Sociale / Name : Date d’arrivée / Date of arrival :
7~§ L Heure d’arrivée / Time of arrival :
g B Date de départ / Date of departure :
> Heure de départ / Time of departure : e
- pIEN Dépt :
Ville / City : pt.
E Area code CONDUCT’E)JR/ Driver
g Réf. / Reference :
G # Nom / Name
L | Observations ou Réserves / Observations or reservations : :
g Signature /
Z
T
)
]
o) *Le refus g paaty
“Any unjustified refusal to sign shall invojygdee®Bnsignee’s liability.
. PRESTATIONS COMPLEME I
FACTURE / Invoice S N RS PALETTES / Pallets
Autres devises : Chargement : Prévues Non prévues
Euros [] Other currencies Loading (Planned)lzI Non Planned D D 80/120 D 100/120 D Europe
PORT PAYE DETAIL DES FRAIS PORT DU [JRolls [ Bacs/ Cases
Postage paid Details of charges Postage due
[] Autres / Others :
——— | Prix du transport / Carriage charges 3
— | Réduction / Deduction Nom du demandeur / Name of theasking person Chargé(es) chez lexpéditeur
.| Solde / Balance Signature Loaded at the consignor
) Suppléments / Supplems charges = : = D v - Rendu(es) & I'expéditeur
; : chargement : révues on prévues i
| Frais accessoires / Other charges Unloading (Planned) e Pranney I:I Returned to the consignor
| TOTALH.T./Totalext VAT | =~ Livré(es) au destinataire
| TvA. /vaT Delivered to the consignee
—— | TOTALT.T.C./ Total incl. VA.T. Rendu(es) par le destinataire
Débours / Other expenses Nom du demandeur / Name of theasking person Returned by the consignee
st CON{re Remboursement Signature
TOTAL a Recouvrer / Grand Total

nditinns nédndralae aiivaren | Tarme Af cala An tha haal




Bon de Réception
Quai: QUAI l-‘g .

N® de Réception :

Activité : LIDL
Date de Réception : & gt 7-2. &} 2 { ;

Code fournisser : C ]0 S 1 )
¢ Flop sy ey
Réference: & (. 4720/575”3[/

Infos complémentaires 3 renseigner;

e e

Info transporteur

6L Q

Type de camion :

Immat tracteur ;

Immat remorque ; | 4

N° de plomb :

Palette bleu 1/2 CHEp

Palette Rouge | PR

Cable de TIR :

Palette Plastique

i

| Cal, 5 Fot] { H
f alette 1/2 plastique ! i

Commentaires :

! 1
Du déchargement ; | |
|Dela réception : | 2 GZ 2 SS

En cas de litige, mercj d'appeler la responsable de dossier




Sélection du
Type retour camion &
afficher

Date N= plomb avec
Expédition CER

N de semaine
retournée

NB SUPPORT

N2 CMR TOTAL

ACTUALISER LE EFFACER LES

TABLEAU DONNEES

30/10/2026 FR2255102 289924

. Dusse}
Plastique

Date
Expedition.

Semaine Udpalete. L Autres Commentaires
retournée

- N:plomb Plastique Dussel

30/1072026 FR2255102 289924 1 0 1 [

o
o
°
o
o
°
°

30/10/2026 FR2255102 289924 DRO2 44-NFU 243 0 0 0 0 0 0 0 0 0 ) 2
30/10/2026 FR2255102 289924 DRO2 43-NFU 1623 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

30/10/2026 FR2255102 289924 DRO2 44-NFU 2223 0 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0

30/10/2026 FR2255102 289924 DRO2 44 -NFU 2224 1 0 1] [ 0 0 1 0 [} 0 0

30/10/2026 FR2255102 289924 DRO2 44-NFU 2230 3 0 0 o 0 0 0 0 [} 0 0

30/10/2026 FR2255102 289924 DR02 44-NFU 2233 [ 0 1 0 0 0 0 0 0 0 0

30/10/2026 FR2255102 289924 DR02 44-NFU 2239 0 1] 0 [ 0 0 1 0 0 0 0

30/10/2026 FR2255102 289924 DR02 44 -NFU 2802 0 0 0 0 0 0 1 0 0 0 0

30/10/2026 FR2255102 289924 DR02 4-NFU - 2812 1 0 2 0 0 0 0 0 0 0 o 0 : =
30/10/2026 FR2255102 289924 DRO2 44-NFU 2813 2 1 1 0 0 0 0 0 0 0 0

30/10/2026 FR2255102 289924 DR02 44-NFU 2814 1 2 0 0 0 0 0 0 0 0 0

30/10/2026 FR2255102 289924 DRO2 44-NFU 2820 3 0 0 0 0 0 0 0 0 1 0

30/10/2026 FR2255102 289924 DR02 44-NFU 3443 0 0 0 o 0 0 0 0 0 1 0

30/10/2026 FR2255102 289924 DRO2 44-NFU 3444 1 1 1 0 0 [ 0 0 2 0 1 0

30/10/2026 FR2255102 289924 DRO2 44 -NFU 3445 1 0 1 [} 0 [} 0 0 0 0 0

30/10/2026 FR2255102 289924 DRO2 44-NFU 3646 5 0 0 [ 0 0 0 0 0 0 Q

30/10/2026 FR2255102 289924 DRO2 44 -NFU 373 2 1 1 0 [} 0 0 0 0 0 ._u

30/10/2026 FR2255102 289924 DRO2 44 -NFU 3772 0 0 0 0 0 0 1 0 [} 0 0

30/10/2026 FR2255102 289924 DRO2 44 -NFU 4116 & 0 0 [ 0 0 0 0 0 0 0

30/10/2026 FR2255102 289924 DRO2 44 -NFU 4313 1 2 0 0 0 0 0 0 0 0 0 .
30/10/2026 FR2255102 289924 | DR0O2 44 -NFU 4358 2 0 0 [} 0 0 0 0 0 0 0

30/10/2026 FR2255102 289924 DRO2 44-NFU 4378 2 [} 1 0

Observations :

Signature RDL Expédition | ]

e

Signature Transporteur / Chauffeur Date et Signature Destinataire

Le Y
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